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IATA Gefahrgutvorschriften

62 Ausgabe (Deutsch)
Gultig ab 1. Januar 2021

1. Zusatz Revision 1
Bekanntgegeben am 11. Januar 2021

Die Benutzer der IATA Gefahrgutvorschriften werden gebeten, die folgenden Ergédnzungen und Korrekturen zur
62. Ausgabe zu beachten, die ab dem 1. Januar 2021 gelten.

Wenn zutreffend, wurden Anderungen oder Erganzungen am bestehenden Text markiert (in Gelb — PDF bzw.
in Grau — Ausdruck), um die Anderungen bzw. Ergéanzungen besser kenntlich zu machen.

Neue oder erganzte Abweichungen von Staaten (Abschnitt 2.8.2)

CAG (Canada) ist wie folgt zu andern:
Neu hinzufiigen

CAG-13 Die meisten explosive Stoffe gemaf Sprengstoffgesetz miissen durch das Ministerium fir Naturliche
Ressourcen Kanadas (,Natural Resources Canada®) klassifiziert worden sein, bevor diese nach Kanada
importiert werden. Es liegt in der Verantwortung des Importeurs sich zu vergewissern, dass der explosive
Stoff in Kanada klassifiziert wurde oder dass eine Ausnahmegenehmigung fiir dessen Import vorliegt. In
Kanada hergestellte explosive Stoffe mussen klassifiziert worden sein, bevor diese befordert werden.

Jegliche Anfrage zur Anwendbarkeit der Abweichung CAG-13 muss gerichtet werden an:

Natural Resources Canada

Explosives Safety and Security Branch

588 Booth Street

Ottawa, Ontario

Canada K1A OE4

Tel: (855) 912-0012

Email: ERDmms@nrcan.gc.ca

Webseite: https://www.nrcan.gc.ca/explosives

Neue oder ergédnzte Abweichungen der Luftfahrtunternehmen (Unterabschnitt 2.8.4)

In der Liste 2.8.3.4 ist wie folgt zu &ndern

Nach Atlasjet Ukraine Léschen: Austral Lineas Aereas AU
Nach Hong Kong Airlines Léschen: Hong Kong Dragon Airlines KA
Nach Jetstar Japan Ldschen: Jetstar Pacific BL
Nach LAN Peru Loéschen: Lic GloBus GH

AF (Air France) ist wie folgt zu &ndern:

AF-01 Versandstiicke und Umverpackungen, die Lithivm-Batterien—UN-3480-(Merpackungsanweisung-965);

Lithium-lonen-Batterien in Ausriistungen/ mit Ausristungen verpackt — UN 3481 (Verpackungsanweisungen
966 und 967), Lithium-Metall-Batterien in Ausristungen/ mit Ausrlistungen verpackt — UN 3091
(Verpackungsanweisungen 969 und 970) enthalten, dirfen eine maximale Hohe von 1,60 m nicht Giberschreiten.
Eine Ausnahmeregelung hierzu kann nach vorheriger Anfrage bewilligt werden.

AF-02 Unabhéngig von Abweichung AF-03 dirfeawerden Lithium-lonen-Batterien — UN 3480 und Lithium-
Metall- Batterien — UN 3090, die der Sonderbestimmung A201 entsprechen,-werder nicht zur Beférderung auf
Air France Passagierflugzeugen Fligen-angenommen.
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Zu streichen AU (Austral Lineas Aereas)
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CZ (China Southern) ist wie folgt zu &ndern:

CZ-08 Die folgenden Lithium-Zellen und -Batterien werden nicht zur Beférderung angenommen:

UN 3480, Lithium-lonen-Zellen und -Batterien, in Ubereinstimmung mit Teil 1A, Teil IB und Teil Il der
Verpackungsanweisung 965;

UN 3091, Lithium-Metall-Zellen und -Batterien ederZellen-und-Batterien-mit Lithivmlegierungen{UN-3090)

in Ubereinstimmung mit Teil IA, Teil IB und Teil Il der Verpackungsanweisung 968;

UN3091, Lithium-Metall-Zellen und -Batterien und Batterien mit Lithiumlegierungen, in Ausriistungen oder
mit Ausriistungen verpackt-{JN-3094) in Ubereinstimmung mit Teil | der Verpackungsanweisung 969 oder
970. Diese Einschrankung gilt nicht fir Lithium-Zellen und Batterien in Ausriistungen oder mit Ausristungen
verpackt (UN 3091) die unter die Kategorie Dienstfracht (COMAT) fallen.

ma;qmal%@%#we{—Nemkapamat)— Ab5|chtllch frelqelassen

FJ (Fiji Airways) ist wie folgt zu andern:

Neu hinzuzufligen

FJ-06 Die Beforderung von Maschinen, die einen mit entziindbaren Flissigkeiten betriebenen
Verbrennungsmotor enthalten, z.B Kettensagen, Rasenmaher und Generatoren sind im Passagiergepack
verboten. Diese werden nur als Fracht angenommen und muissen klassifiziert sein als UN 3528,
Verbrennungsmotor mit Antrieb durch entziindbare FlUssigkeit.

FX (Federal Express) ist wie folgt zu &ndern:

FX-03

(@)

(b)

Fur Stoffe der Klasse 7, die zur Beférderung mit FedEx International Priority Freight (IPF), FedEx Internatio-
nal Premium (IP1) oder FedEx International Express Freight (IXF) angeboten werden, wird gegebenenfalls
eine Vorabmfo oder eine vorhenge Genehmlgung benotlgt Far Weltere Angaben rufen Sle +1 (877) 398-

UN%331—ede¥—UN—3~33& Alle UN Nummern d|e die spaltbaren Stoffe Plutonlum 239 und PIutlonlum 241
beinhalten, sind zur Beférderung verboten.

FedEx Express wird keine radioaktiven Stoffe mit einer Nebengefahr 1.4, 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 8 oder
2.2 mit einem nur mit Frachtflugzeug Kennzeichen annehmen. Es sei denn, der Versender ist vorab
genehmigt.

Sendungen der Klasse 7, die von einem Ort au3erhalb der U.S. stammen, bendtigen eine vorherige
Genehmigung. Rufen Sie die Nummer lhres drtlichen FedEx Kundendienstes an und fragen Sie nach dem
FedEx Express-Fracht-Kundendienst (FedEx Express Freight customer service).
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(c) Alle spaltbaren Sendungen weltweit benétigen eine vorherige Genehmigung. Rufen Sie die +1-(901) 375
6806 an und dricken Sie die ,4“, um mit einem Gefahrgut-Agenten zur weiteren Unterstltzung verbunden
zu werden.

(d) Fir Gemische und Lésungen von Radionukliden muss ,Gemisch® oder ,Ldsung®, wie zutreffend, in der
Spalte ,Quantity and Type of Packaging® (Menge und Art der Verpackung) in Zusammenhang mit der
physikalischen und chemischen Form angegeben werden (z.B. ,liquid salt solution (flissig, Salz, Lésung)
oder ,solid oxide mixture® (fest, Oxyd, Gemisch)).

(e) FedEx Express akzeptiert keine radioaktiven Stoffe, reigestelltes Versandstiick (UN 2908, UN 2909, UN
2910, UN 2911) in einer Umverpackung. Auch mehr als ein solches Versandstiick auf einem Schilit-
ten/einer Palette wird nicht angenommen.

FX-09 Sendungen mit Umverpackungen oder Verschiedene gefahrliche Glter verpackt in einer Auf3enverpa-
ckung, nach oder aus den Vereinigten Staaten, muissen den Trennvorschriften von 49 CFR 177.848
entsprechen,

Webseite: https://www.ecfr.gov/cqgi-bin/text-idx?node=pt49.2.177&rgn=div5#se49.2.177 1848

FX-10 Absichtlich—freigelassen: Sendungen mit zuganglichen geféhrlichen Gutern (,accessible dangerous
goods (ADG)) und nicht zuganglichen gefahrlichen Gitern (,inaccessible dangerous goods® (IDG)), die bei einer
Vertriebseinrichtung  mit FedEx Personal in den USA abgegeben werden, miissen durch ein
Automatisierungssystem von FedEx oder durch das eines Dritten abgewickelt werden. Keine Papier
Luftfrachtbriefe (,paper airbills or air waybills”).

FX-18 Versendererklarungen fur gefahrliche Guter fur alle FedEx Express® Gefahrgutsendungen, die aus den

USA stammen, missen unter Verwendung eines Computerprogramms {keire-Luftirachtbriefe(airbills”oder
sai-waybills”)}-in-Papierferm)-mit Gefahrgut-Ubereinstimmungskontrollen in der Datenaufbereitung und durch

eine der folgenden Methoden erstellt werden:

¢ elektronische FedEx Versandldsungen (siehe unten beziglich aktualisierter Informationen);
¢ anerkannte firmeneigene Versender-EDV-Programme; oder

e von FedEx anerkannte Anbieter-Computerprogramme fuir Gefahrgut.

Aktualisierung — Alle elektronischen FedEx Versenderanwendungen missen in der Version 2016 oder neuer
bis zum Stichtag 01. Januar 2022 sein. Dies schlie3t FedEx Server Anwendungen und das Hochladen uber
FedEx Web-Services ein. Wenn das Hochladen der Gefahrgutinformationen nicht ber den FedEx DG Ready
DG Data Upload Mode oder nicht die neueste Version des FedEx Café und FedEx.com zu diesem Datum
erfolgt, so werden diese Sendungen nicht vom FedEx Express Netzwerk angenommen.

FX-18 ist derzeitig nicht anzuwenden auf:

e Sendungen, die aus Nicht-U.S.-Orten stammen (einschlieRlich U.S.-Gebieten in Ubersee, wie Puerto Rico);
¢ FedEXx International Express Freight ® (IXF) und FedEx International Premium® (IP1);

e Sendungen, die radioaktive Stoffe der Klasse 7 enthalten.

Anmerkung:

Eine Liste der von FedEx anerkannten Gefahrgut-Versand Anwendungen kann unter https://www.fedex.
com/us; (Stichwort) ,,dangerous goods* eingesehen werden.
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FZ (flydubai) ist wie folgt zu &ndern:
FZ-01 fiydubainimmt kei

Der Versender muss eine 24-Stunden-Notfall-Telefonnummer einer sachkundigen Person/Agentur
bereitstellen, die fiir jedes der beforderten gefahrlichen Giiter die Gefahren, Eigenschaften und die im Falle
eines Unfalls oder Zwischenfalls zu ergreifenden MaRBnahmen kennt. Diese Telefonnummer, einschlieB3lich
Landes- und Ortsvorwahl, mit den vorangestellten Worten “Emergency Contact” (Notfallkontakt) oder “24-hour
number” (24-Stunden-Rufnummer) muss in die Versendererklarung fir gefahrliche Giter, vorzugsweise im Feld
“Additional Handling Information” (zusatzliche Abfertigungshinweise) eingetragen werden.

Neu hinzuzufiigen
FZ-02 Die folgenden gefahrlichen Guter werden nicht zur Beférderung mit flydubai angenommen:
() Klasse 2
— Unterklasse 2.1 — Entziindbare Gase;
— Unterklasse 2.2 — Nicht entziindbare, nicht giftige Gase;
— Unterklasse 2.3 — Giftige Gase.
(b) Klasse 4

— Unterklasse 4.1 — Entzundbare feste Stoffe; selbstentzundliche Stoffe; Stoffe, die in Beriihrung mit
Wasser entziindbare Gase entwickeln;

— Unterklasse 4.2 — Selbstentzundliche Stoffe;

— Unterklasse 4.3 — Stoffe, die in Beriihrung mit Wasser entziindbare Gase entwickeln.
(c) Klasse 5

— Unterklasse 5.1 — Entziindend (oxidierend) wirkende Stoffe;

— Unterklasse 5.2 — Organische Peroxide.
(d) Unterklasse 6.2 — Ansteckungsgefahrliche Stoffer der Kategorie A (UN 2814, UN 2900).
(e) Klasse 7 — Kategorie II-Gelb und Kategorie 11lI-Gelb (RRY).
() UN 2809 — Quecksilber.
(g) UN 3077, Umweltgefahrdender fester Stoff, n.a.g. in Gro3packmitteln (IBC).
(h) Luftpost, die gefahrliche Giter enthalt.

Die Beforderung gefahrlicher Guter aller anderen Klassen und Unterklassen bedarf der vorherigen
Genehmigung durch den flydubai Cargo Special Help Desk (Informationsschalter fiir Spezial-Fracht).

Email:Cargo.SHD@flydubai.com

FZ-03 Ab 1. Juli 2021 gilt das Verbot der Verwendung von undurchsichtiger Schrinkfolie fur alle Fracht-
Sendungen, die aus den Vereinigten Arabischen Emiraten (VAE) stammen oder aus diesen wiederausgefihrt
werden. Dieses Verbot gilt nicht fir Transfersendungen von anderen Luftfahrtunternehmen in den VAE zur
Beforderung innerhalb der VAE. Und dieses Verbot gilt nicht fir VAE Militdirsendungen und Sendungen des
Innenministeriums, die auf Zivilflugzeugen beférdert werden.

Zu streichen GH (LIc GloBus)
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GK (Jetstar) ist wie folgt zu andern:

GK-01 Absichtlich-freigelassen: Als Fracht versandte gefahrliche Guter werden auf Luftfahrzeugen von Jetstar
Japan nicht angenommen.

zugelas—se# Gasflaschen mit Sauerstoff oder Luft far medlzmlsche Zwecke von Pa’uenten d|e in_deren
Verwendung vollstindig ausgebildet sind, werden ausschlieRlich als aufgegebenes Gepack angenommen.

Ve#paekungs&m;velsung—%i——} AbS|chtI|ch frelqelassen

JQ (Jetstar) ist wie folgt zu &ndern:

JQ-05 Sendungen—von UN 3090, Lithium-Metall-Zeller—und—Batterien (einschlieRlich Batterien mit
Lithiumlegierungen) sind zur Beférderung als Fracht in Jetstar Luftfahrzeugen verboten. Dies gilt fur Teil IA, 1B
und Teil Il der Verpackungsanweisung 968.

JQ-06 Sendungen—von UN 3480, —Lithium-lonen-Zeller—und—Batterien; (einschliel3lich Lithium-Polymer-
Batterien) sind als Fracht auf Jetstar Flugzeugen verboten. Dies qilt fur Teil IA, IB und Teil 1l der
Verpackungsanweisung 965.
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- Absichtlich freigelassen.

MN (Comair Ltd.) ist wie folgt zu &ndern:

MN-01 Die folgenden geféhrlichen Guter sind zur Beférderung auf allen Comair Flugzeugen verboten:

(a) Klasse 1 bis Klasse 8; mit Ausnahme von UN 1044, UN 1072, UN 1863, UN 1956, UN 2795, UN 2911,
UN 2915, UN 3356 und UN 3373;

(b) Klasse 9; mit Ausnahme von UN 1845, UN 2990, UN 3082, UN 3091, UN 3363 und UN 3481.

QR (Qatar Airways) ist wie folgt zu andern:

QR-03 Der Versender muss eine 24-Stunden-Notfall-Telefonnummer einer sachkundigen Person/Agentur be-
reitstellen, die fur jedes der beforderten gefahrlichen Guter die Gefahren, Eigenschaften und die im Falle eines
Unfalls oder ZW|schenfaIIs zZu ergre|fenden MaBnahmen kennt. BieseTelefornummer—einschliellich-Landes-

Diese Telefonnummer m|t den voranqestellten Worten ,Emergency
Contact” (Notfallkontakt) oder ,,24-hour number” (24-Stunden- Rufnummer) muss die Landesvorwahl und
Ortsvorwahl mit einschlieRen und auf der Versendererkldrung fir gefahrliche Giiter angegeben werden,
vorzugsweise im Feld ,Additional Handling Information“ (zuséatzliche Abfertigungshinweise), z.B. ,Emergency
Contact +47 67 50 00 00“ (siehe 8.1.6.11 und 10.8.3.11).

QR-08 Die folgenden Einschrankungen-beimn—\erpacken—missenbei gelten fur Lithium-lonen-Zellen und -
Batterien (UN 3480 und UN 3481) und Lithium-Metall-Zellen und -Batterien (UN 3090 und UN 3091), wenn
diese als Fracht befordert werden, auf allen Qatar Airways Fliigen beachtet-werden:

e Versandsticke, die Lithium-Zellen oder -Batterien enthalten, dirfen nicht in eine Umverpackung gegeben
werden, die Versandstiicke mit anderen-gefahrlichen Gitern der Klassen 1, 2, 3, 4, 5 oder 8 enthalten;

e Lithium-Zellen und -Batterien dirfen nicht mit anderen-gefahrlichen Guter der Klassen 1, 2, 3, 4, 5 oder 8
im selben Versandstiick zusammengepackt werden.

S7 (PJSC Siberia A|rI|nes) ist wie folgt zu &ndern:

vorherlqer Genehmigung angenommen. Genehm|qunqsanfraqen kdonnen lUber das Informationssystem von

Siberia Airlines gestellt werden. Die Benutzeranleitung und den Zugang zum Informationssystem kénnen per
Email unter cgo@s7.ru angefragt werden.
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SQ (Singapore Airlines) ist wie folgt zu andern:

SQ-09 Sendungen mit geféhrlichen Gitern von anderen Luftfahrtunternehmen werden nicht angenommen.
Gefahrgut-Transfersendungen von anderen Luftfahrtunternehmen werden nur von Scoot und Silkair

angenommen.
Abschnitt 2

Seite 22 ist die Uberschrift bei 2.3.2.2 wie folgt zu &ndern

2.3.2.2 Rollstiihle/Fortbewegungsmittel mit auslaufsicheren Nassbatterien, Nickelmetallhydridhybrid-
Batterien oder Trockenbatterien

Seite 22 ist der Unterabschnitt 2.3.2.2.4 (b) wie folgt zu &ndern
2.3.2.2.4 Ein Passagier darf maximal Folgendes mitfuhren:
(a) eine auslaufsichere Ersatz-Nassbatterie, entsprechend der Sonderbestimmung A67; oder

(b) zwei Ersatz-Nickelmetallhydridhybrid-Batterien, entsprechend der Sonderbestimmung A199 oder zwei
Ersatz-Trockenbatterien, entsprechend der Sonderbestimmung A123.

Seite 30 ist der Unterabschnitt 2.3.5.8.1 wie folgt zu &ndern

2.3.5.8.1 Fur die Zwecke diesen Vorschriften bedeutet mit Batterien betriebenes Gerat eine Ausristung oder
Vorrichtung, welche durch die Batterien mit elektrischem Strom versorgt wird. Diese Gerate (PED), die zum
personlichen Gebrauch von Passagieren oder Besatzungsmitgliedern mitgeftihrt werden, welche Batterien
enthalten, sollten im Handgepack mitgefihrt werden. Dies schliet Medizinprodukte wie tragbare
Sauerstoffkonzentratoren (POC) und Gerate der Unterhaltungs- und Haushaltselektronik wie Kameras,
Mobiltelefone, Laptops und Tablet-PCs ein. Batterien und Heizelemente muissen in den tragbaren
elektronischen Geréten, die extreme Hitze produzieren kénnen, durch Entfernung des Heizelementes, der
Batterie oder anderer Komponenten, isoliert werden. Diese Bestimmung gilt fur Trockenbatterien,
Nickelmetallhydridhybrid-Batterien, Lithium-Batterien und auslaufsichere Nassbatterien. Zuséatzliche spezielle
Anforderungen fir Lithiumbatterien und auslaufsichere Nassbatterien sind jeweils unter 2.3.5.8.4 und 2.3.5.8.5
beschrieben. Wenn Gerate im aufgegebenen Gepéack beférdert werden:

(a) mussen MalRnahmen ergriffen werden, um das Geradt vor Beschadigung zu schitzen und um eine
versehentliche Betatigung zu verhindern.

(b) muss das Gerat vollstandig ausgeschaltet sein (nicht im Schlaf- oder Ruhe-Modus).
Seite 28 ist der Verweis in der Anmerkung zu 2.3.4.7 wie folgt zu korrigieren
2.3.4.7 Mit Lithium-Batterien betriebene elektronische Geréte

Fur die Zwecke diesen Vorschriften bedeutet mit Lithium-Batterien betriebenes Geréat eine Ausriistung oder
Vorrichtung, welche durch die Lithium-Zellen oder -Batterien mit elektrischem Strom versorgt wird. Diese Geréate
sind im aufgegebenen Gepack und im Handgepéack mit der Genehmigung des Luftfahrtunternehmens wie folgt
erlaubt:

Anmerkung:

Fur Ersatz-Lithium-Metall-Batterien mit einem Lithiumgehalt von mehr als 2 g und Lithium-lonen-Batterien mit
einer Nennenergie in Wattstunden von mehr als 100 Wh siehe 2.3.3.2. Fir elektronische Gerate mit Lithium-
Metall-Batterien mit einem Lithiumgehalt bis 2 g und Lithium-lonen-Batterien mit einer Nennenergie in
Wattstunden bis 100 Wh siehe 2.3.5.8:9.
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Seiten 33 — 34, 2.5 ist wie folgt zu andern:
2.5 Gefahrliche Guter im Eigentum des Luftfahrtunternehmens
2.5.1 Freistellungen

Die in diesen Vorschriften enthaltenen Bestimmungen gelten nicht fir die Gegensténde und Stoffe von 2.5.1.1
bis 2524 2.5.1.5.

2.5.1.1 Luftfahrzeugausristung

Gegenstdnde und Stoffe, welche anderweitig als Gefahr-gut eingestuft wirden, aber welche, in
Ubereinstimmung mit den entsprechenden Lufttiichtigkeits- und Betriebsvor-schriften, als Bordausriistung
benétigt werden oder wel-che durch den Staat des Luftfahrtunternehmens geneh-migt sind, um besondere
Anforderungen zu erfillen.

2.5.1.2 Verbrauchsgditer

Druckgasverpackungen (Aerosole), alkoholische Getranke, Parfiims, Kdlnischwasser, Feuerzeuge mit ver-
flissigtem Gas und tragbare elektronische Geréte, die Lithium-lonen- oder Lithium-Metall-Zellen oder -Batterien
enthalten, die den Bestimmungen von 2.3.5.8 entsprechen, die an Bord von Luftfahrzeugen durch das Luftfahrt-
unternehmen zum Verkauf im Luftfahrzeug wéhrend ei-nes Fluges oder einer Reihe von Fligen mitgefuhrt
werden. Aber dies schliel3t nicht nachfillbare Gasfeuer-zeuge und solche, die wahrscheinlich auslaufen, wenn
sie dem verringerten Druck ausgesetzt sind, aus.

2.5.1.3 Kohlendioxid, fest (Trockeneis)

Kohlendioxid, fest, (Trockeneis), zur Verwendung im Nahrungs- und Getrankeservice an Bord des Luftfahrzeu-
ges.

2.5.1.4 Hygiene Produkte

Auf Alkohol basierende Handdesinfektionsmittel und alkoholhaltige Reinigungsmittel, die vom
Luftfahrtunternehmen an Bord von Luftfahrzeugen mitgefiihrt werden, um wéahrend eines Fluges oder einer
Reihe von Fliilgen von Passagieren und Besatzung zu Hygienezwecken verwendet zu werden.

2514 2.5.1.5 Batteriebetriebene elektronische Ausriistung

Vom Luftfahrtunternehmen an Bord des Luftfahrzeuges fiir den Gebrauch wéahrend eines Fluges oder einer
Reihe von Flugen mitgefuhrte elektronische Gerate, wie elektronische Flugtaschen, personliche
Unterhaltungssysteme, Kreditkartenleser, die Lithium-Metall- oder Lithium-lonen-Zellen oder -Batterien
enthalten, und Ersatz-Lithium-Batterien flr solche Geréate. Vorausgesetzt die Batterien entsprechenden
Bestimmungen von 2.3.5.8. Ersatz-Lithium-Batterien miissen einzeln gegen Kurzschllsse gesichert sein, wenn
sie nicht verwendet werden. Die Bedingungen fir das Mitfihren und die Benutzung dieser elektronischen
Gerate und fur das Mitfihren von Ersatz-Batterien muss im Betriebshandbuch und/oder anderen
entsprechenden Handbiichern vorgegeben sein, um Flugbesatzung, Kabinenbesatzung und andere Mitarbeiter
zu befahigen, die Téatigkeiten, fir die sie verantwortlich sind, auszufuhren.

2.5.2 Luftfahrzeugersatzteile

2.5.2.1 AuRer wenn vom Staat des Luftfahrtunternehmens anderweitig genehmigt, miissen Gegenstande und
Stoffe, welche als Ersatz fir die unter 2.5.1.1 genannten vorgesehen sind oder Gegenstande und Stoffe, die in
2.5.1.1 genannt sind, welche zum Ersatz ausgebaut wurden, in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen die-
ser Vorschriften beférdert werden.

2.5.2.2 Wenn das Luftfahrtunternehmen selbst der Versender ist, kbnnen diese Gegenstande oder Stoffe in
speziell fur deren Beférderung konstruierten Frachtcontainern mitgefuhrt werden, vorausgesetzt, dass diese
Behalter zumindest die Anforderungen gemald diesen Vorschriften erfillen, die fir die in den Behéltern
verpackten Giiter gelten. Es gelten alle anderen entsprechenden Bestimmungen dieser Vorschriften.

2.5.2.3 AuRer wenn vom Staat des Luftfahrtunternehmens anderweitig genehmigt, missen Gegenstande und
Stoffe, vorgesehen als Ersatz fiir die unter 2.5.1.2, wad 2.5.1.3 und 2.5.1.4 genannten in Ubereinstimmung mit
den Bestimmungen dieser Vorschriften beférdert werden.
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2.5.2.4 Wenn vom Staat des Luftfahrtunternehmens nicht anderweitig genehmigt, missen batteriebetriebene
Geréte und Ersatz-Batterien als Austausch fir die in 2524 2.5.1.5 genannten in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen dieser Vorschriften beférdert werden.

Abschnitt 3

Seiten 215 — 216, 3.9.2.5 ist wie folgt zu andern:

3.9.2.5 Genetisch veréanderte Mikroorganismen (GMMOSs) und genetisch veranderte Organismen (GMOSs)
3.9.2.5.0 Zugeordnete Eintragungen:

e UN 3245 Genetisch veranderte Mikroorganismen oder Genetisch veranderte Organismen

3.9.2.5.1 Genetisch veranderte Mikroorganismen (GMMOSs) und genetisch veranderte Organismen (GMOS)
sind Mikroorganismen und Organismen, in welchen Genmaterial bewusst durch Gentechnik in einer Form
geéndert wurde, die naturgemaf nicht vorkommit.

3.9.2.5.2 Genetisch veranderte Mikroorganismen (GMMO) und genetisch verénderte Organismen (GMO), wenn
sie nicht der Definition fur giftige oder ansteckungsgefahrliche Stoffe entsprechen, miissen UN 3245 zugeordnet
werden.

3.9.2.5.3 GMMOs oder GMOs unterliegen nicht diesen Vorschriften, sofern deren Gebrauch durch die
zustandigen nationalen Behorden von Abgangs-, Transit- und Bestimmungsstaat genehmigt wurde.

3.9.2.5.4 Genetisch veranderte lebende Tiere missen unter den Bedingungen und nach den Regelungen der
zustandigen nationalen Behorden des Abgangs- und Bestimmungsstaates beférdert werden.

3.9.2.5.5 COVID-19 Impfstoffe, die GMOs oder GMMOs enthalten, einschlief3lich solcher in klinischen Studien,
unterliegen nicht diesen Vorschriften.

Seite 220 ist Unterabschnitt 3.12.2 wie folgt zu &ndern

3.12.2 Solche Gegenstande durfen daruber hinaus Lithium-Batterien enthalten. Lithium-Batterien, die
Bestandteil des Gegenstandes sind, miissen einem Typ entsprechen, fiir den nachgewiesen wurde, dass er
die Prifvorschriften des UN Handbuches der Priifungen und Kriterien, Teil 1, Unterabschnitt 38.3 erfilllt,
Ssofern in diesen Vorschriften nichts anderes bestimmt ist (z.B. fur Vorproduktionsprototypen von Lithium-

BatterienGegenstanden—die-Lithium-Batterien-enthalten; oder fir kleine Produktionsserien von héchstens 100
solcher L|th|um BattenenGegenstande d|e in einen Geqenstand emqebaut smd) —mHSSGH—I:I—thl—H-m-BaﬁeHeH—
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Abschnitt 4
Tabelle 4.2: Diese Eintrage sind wie dargestellt zu &ndern:
Passagier - und Nur mit
Frachtflugzeug Frachtflugzeug
Begr. Menge
KI. Max. Max. Max.
oder Netto- Netto- Netto-
Unt. menge/ menge/ menge/ | Sond.
UN/ KI. EQ Ver- Ver- Ver- Best.
ID Richtige Versandbezeichnung/ (Neb. Gefahren- Verp. [siehe sand- sand- sand- | siehe |ERG
Nr. Beschreibung Gef.) kennzeichen Gr. 26 | VA stk. VA stk. VA stk. 4.4 |Code
A B c D E F| G H I J K L M | N
Benzensulfonylhydrazid, siehe
Selbstzersetzlicher Stoff Typ D, fest %
(UN 3226)
3535 (Giftiger anorganischer fester Stoff, 6.1 Toxic & Flamm. | E5 verboten 665 1kg 672 15 kg A5 | 6F
entzlindbar, n.a.g @1 solid Il | E4 |v644| 1kg | 668 | 15kg | 675 | 50kg | A5 | 6F
3481 |Lithium-lonen-Batterien in 9 Miscellaneous EO verboten 967 5kg 967 35 kg A48 (12FZ
Ausristungen t Lithium batt. A88
(einschlieBlich Lithium-Tonen—Polymer—| A99
Batterien) Al54
Al164
A181
A185
A206
A213
A220
3481 [Lithium-lonen-Batterien, mit 9 Miscellaneous EO verboten 966 | 5kg 966 35 kg A88 |12FZ
Ausrustungen verpackt t Lithium batt. A99
(einschlieBlich Lithium-Tonen—Polymer—| Al54
Batterien) Al64
A181
A185
A206
A213
A802
3091 |Lithium-Metall-Batterien in 9 Miscellaneous EO verboten 970 | 5kg 970 35 kg A48 |12FZ
Ausriistungen t Lithium batt. A88
(einschlieBlich Batterien aus A99
Lithiumlegierung) Al54
Al164
A181
A185
A206
A213
A220
3091 [Lithium-Metall-Batterien, mit 9 Miscellaneous EO verboten 969 | 5kg 969 35 kg A88 [12FZ
Ausrustungen verpackt t Lithium batt. A99
(einschlieBlich Batterien aus A154
Lithiumlegierung) Al64
A181
A185
A206
A213
A802
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4.4 Sonderbestimmungen
Seite 478 ist die Sonderbestimmung A46 wie folgt zu andern:

A46 (216) Gemische von festen Stoffen, welche nicht diesen Vorschriften unterliegen, und entzindbaren Flis-
sigkeiten, kénnen unter dieser Eintragung beférdert wer-den, ohne zuerst die Klassifizierungskriterien von
Unterklasse 4.1 anzuwenden, vorausgesetzt, dass zur Zeit des Verpacken keine freie Fllssigkeit sichtbar ist.
Und fiir Einzelverpackungen muss die Verpackung eine Dichtheitspriifung entsprechend Verpackungsgruppe Il
bestehen. Kleine-lnnenverpackungen;-die-dichte-Dichte verschlossene Packchen und Gegenstande mit weniger
als 10 mL einer entziindbaren Flussigkeit der Verpackungsgruppe Il oder Il aufgesaugt in einem festen Stoff
enthalten, unterliegen nicht diesen Vorschriften vorausgesetzt, dass sich keine freie Flissigkeit in den Packchen
oder Gegenstanden befindet.

Seite 483 ist die Sonderbestimmung A99 wie folgt zu andern:

A99 Wenn von der zustédndigen Behorde des Abgangsstaates und des Staates des Luftfahrtunternehmens ge-
nehmigt und wenn die Anforderungen der Verpackungsanweisung 974 der Ergdnzung der ICAO Technischen
Anweisungen erfillt wurden, kann unabhéngig von den in Spalte L des Verzeichnisses der gefahrlichen Guter
(Unterabschnitt 4.2) und in Teil | der Verpackungsanweisungen 965, 966, 967, 968, 969 oder 970, angegebenen
Grenzwerte pro Versandstiick nur mit Frachtflugzeug, eine Lithium-Batterie oder eine Baugruppe von Batterien
(UN 3090 oder UN 3480), einschlief3lich wenn mit Ausriistungen verpackt oder wenn in Ausristungen eingebaut
(UN 3091 oder UN 3481), die die anderen Anforderungen nach Teil | der entsprechenden
Verpackungsanweisung erfiillen, eine Masse von mehr als 35 kg haben. Eine—Ausfertigung—des

%~ Wenn Lithium-Batterien mit einer Genehmigung in Ubereinstimmung mit dieser Sonderbestimmung beférdert
wer-den, muss die Verpackungsanweisung ,974“ in der Versendererklarung angegeben werden.

&~ Eine Kopie der Genehmigung muss die Sendung begleiten. Und die Beférderung in Ubereinstimmung mit dieser
Sonderbestimmung muss in die Versendererkldrung eingetragen werden.

Seite 498, Sonderbestimmung A220 ist wie folgt neu hinzuzufugen:

A220 Versandstiicke, die COVID-19 Impfstoffe und beiliegende Lithium-Batterien enthaltende Datenloggern
und/oder Lithium-Batterien enthaltende Fracht-Ortungsgeraten enthalten, unterliegen nicht den
Anforderungen an die Markierung und Dokumentation des Teils |l der Verpackungsanweisungen 967 oder
970, wie zutreffend.

Abschnitt 6

6.0 Allgemeine Bestimmungen
Seite 737 ist 6.0.1.3 wie folgt zu andern:

6.0.1.3 Die Vorschriften fur Verpackungen in 6.1 und 6.2 basieren auf derzeit verwendeten Verpackungen. Um
den Fortschritt in Wissenschaft und Technik zu bertcksichtigen, spricht nichts gegen die Verwendung von
Verpackungen mit anderen Spezifikationen als den in 6.1 und 6.2 aufgefiihrten, vorausgesetzt die Verpackung
ist ebenso effektiv, wird von den zustandigen Behérden genehmigt und halt den unter 5:6:.2.21 5.0.2.14 und 6.3
beschriebenen Prifungen erfolgreich stand. Andere Prifmethoden als die in diesen Vorschriften beschriebenen
sind zuléssig, wenn sie denselben Zweck erfillen.

Abschnitt 8

8.1.2 Allgemeine Grundséatze fur das Ausfiullen des Formblattes Versendererklarung
Seite 826 ist 8.1.2.2 wie folgt zu &ndern:

8.1.2.2 Erforderliche Information

8.1.2.2.1 In 8.1.6 ist aufgefuhrt, welche Informationen in jedem einzelnen Feld der Versendererklarung
eingetragen werden mussen. Zusétzlich zu den Bestimmungen in diesem Unterabschnitt kdnnen, fir gewisse
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Beforderungsarten, andere Informationsdetails, (z.B. Flammpunkt oder Flammpunktbereich in °C) von den
zustandigen nationalen Behorden verlangt werden.

81.2218.1.2.2.2 Ein Formular der Erklarung das Informationen enthélt, die sich nicht auf diese bestimmte
Sendung oder auf die gefahrlichen Giter dieser Sendung bezieht, ist nicht zulassig. Wenn im Formular der
Erklarung gefahrliche Giter zusammen mit nicht geféhrlichen Gitern aufgefiihrt sind, so missen die
gefahrlichen Guter zuerst aufgefiihrt oder auf andere Art hervorgehoben werden.

8.2.2 Gemischte Sendungen
Seite 848 ist 8.2.2 wie folgt zu &ndern:

Bei einem Luftfrachtbrief, auf dem sowohl gefahrliche als auch nicht gefahrliche Giiter aufgefiihrt sind, muss im
Feld ,Handling Information“ des Luftfrachtbriefes die Stlckzahl der Versandsticke mit gefahrlichen Gutern
entweder vor oder nach der Angabe ,Dangerous Goods as per attached associated Shipper's Declaration“ oder
,Dangerous Goods as per attached associated DGD* aufgefiihrt werden.

Abschnitt 10
10.8.8.2  Gemischte Sendungen
Seite 958 ist 10.8.8.2 ist wie folgt zu andern:

Bei einem Luftfrachtbrief, auf dem sowohl geféhrliche als auch nicht gefahrliche Guter aufgefuhrt sind, muss im
Feld ,Handling Information“ des Luftfrachtbriefes die Stlickzahl der Versandstlicke mit gefahrlichen Giitern,
entweder vor oder nach der Angabe ,Dangerous Goods as per attached associated Shipper's Declaration“ oder
,Dangerous Goods as per attached associated DGD*, aufgefiihrt werden.

10.8.8.4 Beispiele
Seite 960 ist Abbildung 10.8.G wie folgt zu &ndern:
ABBILDUNG 10.8.G

Fur eine Sendung pernur mit Frachtflugzeug

Alrport of Destination Recuested Figha'Dals Amaunt of Insurance INSURANCE - ¥ carmier offers Insuramce, a7 such suranos s
requested In acoordarca wih the condions tharocl, indizale amount
10 b insred in figunes » box marked "Amasrt of Insurarce”
Handing Informalion
Dangerous Goods as per associated DGD — Cargo Aircraft Only SC
"_fo .D‘., Gross ka| | Rate Class Chargeable Rate / vt Nature and Quanlily of Goocs
A_“'-:‘;f" Weight g C'-?'m’?l"!' Waight / Charge ola (incl. Dimensions of Volumea)
’ nm No
|
e —
Anhang B.2

Seite 1000, ist die Bedeutung der Codes in B.2.2.4 wie dargestellt zu &ndern:

RBI — Lithium-lonen-Batterien, die alle Anforderungen der Gefahrgutvorschriften erfiillen missen (Klasse 9, UN
3480) nach Teil IA und IB der VA 965. Und sofern zutreffend Lithium-lonen-Batterien versandt mit der
Genehmigung in Ubereinstimmung mit Sonderbestimmung A88 oder A99.

RBM - Lithium-Metall-Batterien, die alle Anforderungen der Gefahrgutvorschriften erfilllen missen (Klasse 9,
UN 3090) nach Teil IA und IB der VA 968. Und sofern zutreffend Lithium-Metall-Batterien versandt mit der
Genehmigung in Ubereinstimmung mit Sonderbestimmung A88 oder A99.
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RLI — Lithium-lonen-Batterien, die alle Anforderungen der Gefahrgutvorschriften erfiillen missen (Klasse 9, UN
3481) nach Teil | der VA 966 und 967. Und sofern zutreffend Lithium-lonen-Batterien versandt mit der
Genehmigung in Ubereinstimmung mit Sonderbestimmung A88 oder A99.

RLM — Lithium-Metall-Batterien, die alle Anforderungen der Gefahrgutvorschriften erfillen missen (Klasse 9,
UN 3091) nach Teil | der VA 969 und 970. Und sofern zutreffend Lithium-Metall-Batterien versandt mit der
Genehmigung in Ubereinstimmung mit Sonderbestimmung A88 oder A99.

Anhang D.1
Seite 1031 sind die Kontaktinformationen Deutschlands (D) wie folgt zu andern:
Deutschland (D)

Head Dangerous Goods Group
Dangerous Goods Group
Luftfahrt-Bundesamt
Aussenstelle Frankfurt
Sachgebiet Gefahrgut
Kelsterbacherstr. 23

65479 Raunheim

GERMANY

Fel+49 531 2355 3302
Fax-+49531 23553398

Tel: +49 531 2355 8250
Email: gefahrgut@Iba.de

Seite 1047 sind die Kontaktinformationen der Vereinigten Staaten von Amerika (USA) wie folgt zu andern:

Vereinigte Staaten von Amerika (USA)

Vollstreckungsabteilung:

Office of Hazardous Materials Safety

Federal Aviation Administration (FAA)
470 L’Enfant Plaza East SW
8t Floor
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Washington, DC 20024
U.S.A.

Email: hazmatinfo@faa.gov
Webseite: www.faa.gov/hazmat

Anhang D.2
Seite 1063 sind die Kontaktinformationen der Vereinigten Staaten von Amerika (USA) wie folgt zu andern:

Vereinigte Staaten von Amerika (USA)

Office of Sciences, Engineering and Research Office-ef Hazardeus-Materials Fechnelogy

Pipeline and Hazardous Materials Safety Administration
U.S. Department of Transportation

Washington, DC

U.S.A.

20590

Tel: +1 (202) 366 4545
Fax: +1 (202) 366 3753
Telex: 892 427

TAWXH710)-822 9426
Email: rick.boyle @dot.gov

Technischer Ansprechpartner fiir Typ B-Versandsticke und Versandstiicke mit spaltbarem Inhalt:

Division of Fuel Management

Office of Nuclear Material Safety and Safequards
U.S. Nuclear Regulatory Commission
Washington, DC 20555-0001

U.S.A.

Tel: +1 (301) 415 8500
Fax: +1 (301) 415 8555
Email: Andrea.Kock@nrc.gov
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Anhang F.3

Seite 1106 sind die Kontaktinformationen des folgenden akkreditierten Schulungsunternehmen in Belgien wie
folgt zu &andern:

Belgien

Swissport Cargo Services Belgium NV
BRUCARGO Building 704 Box3
B-1830 Bedrijvenzone Machelen
BELGIUM

Tel: +32 478 54 1787
Email: Be.cargotraining@swissport.com
Webseite: www.swissport.com

Seite 1111 ist das folgende akkreditierte Schulungsunternehmen hinzuzuftigen:
Indien

International Aviation Training Center

Off. 4, Building No. 84, Kurla Navchaitanya Chs Nehru
Nagar Kurla East

Mumbai 400024

INDIA

Tel: +91 85 5209 5393
Email: vksharma@iatc.co.in
Webseite: www.iatc.co.in
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